
Pray for the  
recovery of those who 

are ill and  Home-
bound   

Oremos por el  
bienestar de los   enfermos y 

desvalidos.  
 

Steve Miller, Melissa Becali, 
Mark Francesi, Christopher 
Francesi, Maureen Francis, 
Port Sally Burgardt, Dan Poir-
ier, Jess Rice, Glen Giveheart, 
Refugio Millan, Agustina Cor-
tez, Carlos Valenzuela,  Jose 
Anaya, Yolanda Cervantes, 
Carol Ortega, Jair Valencia, , 
Carol Pascoe, Joseph & Katie 
Freeno, Janis Moylan, Emily 
and Porter McKnight, Dominic 
Carinally, Rick Barretta, Justo 
Tapia, Juanita Gheno 
 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 
agregarlo a nuestra lista de oración.  

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE  

LA  MISA 

Sat, Jan. 17 

5pm: The 8 Ernst Grandchildren  

7pm: Mass for the People 

Sun, Jan. 18 

9am: Felipa Perez + 

12pm: Mass for the People 

Tues, Jan. 20 

12pm: Marie Aggio + 

Wed, Jan. 21 

9am: Fr. Mario Valencia 

Thurs, Jan. 22 

12pm: Earl “Bugzy” Parker 

Fri. Jan. 23 

9am: Roy Ford + 

Sat, Jan. 24 

5pm: Marie Aggio +  

7pm: Mass for the People 

 Sun, Jan. 24 

9am: Unborn Children Especial-

ly those killed by Abortion 

 12pm: Mass for the People 

 

         

1st Collection 

$ 4,233.00 

 

There’s no 2nd collection to 

report / No hay 2da colecta 

que reportar.  

Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia.  

       Dios los  bendiga! 

 

Weekly Collections:  
January 11,  2026 

Lectors 
 

Sat. Jan. 24 Tom Kelly  
       & Brother Mark 
Sun. Jan. 25 Joanne Rice 
     & Nora Parker 
 
  Eucharist Ministers 
 
5:00pm Maureen Aggio 
9:00am Ann Hill, Brad 
Nicholls & Mary Lou 
Nicholls. 

Lectores  
 

Sab. Jan. 24 Cinthia Pérez 

   & Lidu Ruiz 

Dom. Jan. 25 Rosy V.  

           Adolfo Membrila 

 

       Ministros de Eucaristía 

 

7:00pm: Maria Yáñez 

12:00pm Pepe Macias, Gonzalo 
y Rosario Cortez 

Clases Pre-Bautismales  
Las próximas clases pre-bautismales  serán el día viernes 23 de  
enero a las 7pm en el salón #1. Es muy importante que los papás y 
padrinos que piensan atender a estas clases, llamen a la oficina 
parroquial para registrarse previamente. No hay 
cuidado de niños en la clase, solo bebes en brazos 
pueden asistir.   

St. Sebastian our Patron Saint 
January 20th 

Patron Saint of Soldiers, Athletes, And 
those who desire a Saintly death  

 Sebastian was the son of a wealthy     
Roman family. He was educated in Milan and 
became an officer of the imperial Roman army, 
and Captain of the Guard. He was a favorite of 
Emperor Diocletian. During Diocletian's persecu-

tion of the Christians, Sebastian visited them in prison, bringing 
both supplies and comfort. He is reported to have healed the wife 
of a fellow soldier by making the sign of the cross over her. Dur-
ing his time in the army he converted many soldiers and a gover-
nor. Charged as a Christian in 288 in Rome, Sebastian was tied to 
a tree, shot with arrows, and left for dead. However, he survived, 
recovered, and returned to preach to Diocletian, where the emperor 
then had him beaten to death. St. Sebastian, you received the glori-
ous crown of martyrdom twice. Your courage and fidelity to Christ 
in the face of persecution was unwavering. Your encouragement of 
the persecuted was heroic. Please pray for me, that I may have 
your same unwavering courage and thus equally fulfill God’s will, 
no matter how high the cost. Saint Sebastian, pray for us.  
 

San Sebastián Nuestro Santo Patrón—20 de Enero 
Santo patrón de los soldados, atletas y todos aquellos que desean  

una Santa Muerte 
 Sebastián era hijo de una rica familia romana. Fue educa-
do en Milán y se convirtió en oficial del ejército imperial romano y 
Capitán de la Guardia. Era el favorito del emperador Diocleciano. 
Durante la persecución de los cristianos por parte de Diocleciano, 
Sebastián los visitó en la prisión, llevándoles provisiones y con-
suelo. Se informa que sanó a la esposa de un compañero soldado 
haciendo la señal de la cruz sobre ella. Durante su tiempo en el 
ejército convirtió a muchos soldados y un gobernador. Acusado 
como cristiano en 288 en Roma, Sebastián fue atado a un árbol, 
disparado con flechas y dado por muerto. Sin embargo, sobrevivió, 
se recuperó y volvió a predicar a Diocleciano, donde el emperador 
lo hizo matar a golpes. San Sebastián, recibiste dos veces la glori-
osa corona del martirio. Tu coraje y fidelidad a Cristo frente a la 
persecución fue inquebrantable. Tu aliento a los perseguidos fue 
heroico. Intercede por mí, para que pueda tener tu mismo coraje 
inquebrantable y así cumplir igualmente la voluntad de Dios, sin 
importar cuán alto sea el costo. San Sebastián, ruega por nosotros. 

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ


 

 
 
                                          

Vascular & Organ Wellness Ultrasound Screenings  
 At St. Sebastian Catholic Church on Friday, January 23rd - 
Saturday, January 24th. Do You Have Any of These Risk Factors? 
High Blood Pressure High Cholesterol Family History of Stroke, 
Heart Attack, Aortic Aneurysms or Cancer Diabetes Atrial Fibrilla-
tion Obesity. Total Discounted Package: All 7 Ultrasounds for $179 
Appointments: 832-437-7355; † No substitutions or discounts al-
lowed. 

Exámenes Preventivos de Ultrasonido 
 En St. Sebastian Catholic Church el viernes, 23 de enero - 
sábado, 24 de enero. ¿Tiene Usted Algunos de Estos Factores de 
Alto Riesgo para Enfermedades Cardiovasculares? Tensión Arterial 
Alta Colesterol Alto Historial Familiar de Ataque Cerebral, Ataque 
del Corazón, Aneurisma Aórtico o Cáncer Diabetes Fibrilación Au-
ricular Obesidad Paquete de 7 Exámenes de Ultrasonido Por $179  
Citas: 832-437-7355; †No se permiten sustituciones o descuentos.  

Walk for Life West Coast 2026 
 Join fellow Catholics and 
Pro‐Lifers from all over California 
and beyond as we stand up for the littlest 
among us at the 22nd Annual Walk for Life 

West Coast in San Francisco on January 24, 2026. There will be 
Mass at 9:30 am celebrated by Archbishop Salvatore Cordileone at 
St. Mary’s Cathedral. The rally begins at 12:30 pm in San Francis-
co’s Civic Center Plaza, and the Walk, down the city’s Market 
Street, begins at 1:30pm. For more information vis-
it www.walkforlifewc.com  

Caminata por la Vida de la Costa Oeste 2026 
 Únase a otros católicos y gente provida de toda California y 
los alrededores, en nuestra lucha por los más necesitados en la 22.ª 
Caminata por la Vida de la Costa Oeste en San Francisco el 24 de 
enero de 2026. La misa se celebrará a las 9:30a.m. por el arzobispo 
Salvatore Cordileone en la Catedral de Santa María. La mani-
festación comienza a las 12:30p.m. en la Plaza del Centro Cívico, y 
la Caminata de Market Street comienza a la 1:30 p. m. Para obtener 
información completa sobre la caminate visite el sitio web 
www.walkforlifewc.com  

2025 Charitable Donation Statements 
 St. Sebastian’s greatly appreciates your generous dona-
tions. A year-end statement of your contributions, suitable for tax 
purposes, is available to registered parishioners upon request. To 
receive your contribution statement, please email 
rosyv.stsebastian@outlook.com or leave your information at 707-
823-2208. Be sure to include your envelope number and indicate 
how you would like to receive your statement: by mail or by pick-up 
at the church office. Donation statements will be ready at the begin-
ning of  February. Thank you for your continued generosity and 
support of St. Sebastian’s. 

Estados de Donaciones de Fin de Año 
a parroquia de San Sebastián agradece profundamente sus generosas 
donaciones. Los feligreses registrados pueden solicitar un estado de 
cuenta de sus donaciones del año, el cual es válido para fines de 
impuestos. Para recibir su constancia, favor de enviar un correo 
electrónico a rosyv.stsebastian@outlook.com o dejar su información 
al 707-823-2208. Por favor incluya su 
número de sobre e indique cómo desea 
recibir su estado de cuenta: por correo o 
para recoger en la oficina parroquial. 

                                     Godparents of Baby Jesus 
 Congratulations to all the godparents of Baby Jesus for this year. As you know, on January 31st and February 
1st, we will be celebrating the Presentation of the Lord in the Temple, traditionally known as Candlemas. On this special 
occasion, and as a cherished tradition in our parish, we would like to share with our community the beautiful tradition of 
tamales. For this reason, we kindly ask for your support in helping us carry out this celebration. A donation of $30 will 

help cover the necessary expenses. Your generosity will greatly contribute to making this event a meaningful and joyful one for our communi-
ty. Thank you very much for your help and generosity.  

Felicitaciones a los Padrinos del Niño Jesús  
 Felicitaciones a todos los padrinos del Niño Jesús de este año. Como saben, los días 31 de enero y 1 de febrero estaremos celebrando 
la Presentación del Señor en el Templo, tradicionalmente conocida como el Día de la Candelaria. En esta ocasión especial, y como una hermo-
sa tradición de nuestra parroquia, nos gustaría compartir con nuestra comunidad la tradición de los tamales. Por esta razón, les pedimos ama-
blemente su apoyo para poder llevar a cabo esta celebración. Una donación de $30 ayudará a cubrir los gastos necesarios. Su generosidad con-
tribuirá en gran manera a que este evento sea significativo y lleno de alegría para nuestra comunidad. 

St. Sebastian’s Registration Form  
Forma de Registro Parroquia de San Sebastian 

 
Name / Nombre: ________________________________ Address / Dirección: _____________________________________ 
 
Phone # / Numero de Teléfono: _______________________Email / Correo Electrónico: ____________________________ 
 

I would like to receive monthly collection envelopes / Me gustaria recibir sobrecitos mensuales para la colecta 
Yes / Si                No  / No 


